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Prioridades do Parlamento para o Conselho de Direitos Humanos da ONU
(Genebra, 1-26 de Marco de 2010)

Resolucéo do Parlamento Europeu, de 25 de Fevereiro de 2010, sobre a 13.2 sessdo do
Conselho dos Direitos do Homem das Nagdes Unidas

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas resolucGes anteriores sobre o Conselho dos Direitos do Homem das
Nacdes Unidas (UNHRC), nomeadamente a sua resolucéo de 14 de Janeiro de 2009 sobre 0
desenvolvimento do Conselho dos Direitos do Homem das Nagdes Unidas, incluindo o
papel da UE?, bem como as de 16 de Marco de 2006 sobre o resultado das negociagdes
respeitantes ao Conselho dos Direitos do Homem e a 62.2 sessé@o da Comissao dos Direitos
do Homem das Nagdes Unidas?, de 29 de Janeiro de 2004 sobre as relagdes entre a Uni&o
Europeia e as Nagdes Unidas®, de 9 de Junho de 2005 sobre a reforma das Nagoes Unidas?,

de 29 de Setembro de 2005 sobre os resultados da Cimeira Mundial das Nac¢des Unidas (14-
16 de Setembro de 2005)° e de 7 de Maio de 2009 sobre o Relatério Anual sobre os Direitos

do Homem no mundo (2008) e a politica da Unido Europeia nesta matéria®,

— Tendo em conta as suas resolucGes sobre questdes urgentes relativas aos direitos humanos e
a democracia,

— Tendo em conta a resolucdo A/RES/60/251 da Assembleia-Geral das Nac¢des Unidas que
institui o Conselho dos Direitos do Homem (UNHRC),

— Tendo em conta as anteriores sessdes, quer regulares, quer extraordinarias, do UNHRC,
bem como as anteriores rondas do exame periodico universal (UPR),

— Tendo em conta a 13.2 sessdo do UNHRC, que se realizara em Marco de 2010, e a oitava
ronda do exame periddico universal (UPR), que se realizard de 3 a 14 de Maio de 2010,

— Tendo em conta a reforma do UNHRC, que tera lugar em 2011,

— Tendo em conta as alteracGes institucionais introduzidas na sequéncia da entrada em vigor
do Tratado de Lisboa,

— Tendo em conta o artigo 2.°, 0 n.° 5 do artigo 3.° e os artigos 18.°, 21.°, 27.°e 47.° do
Tratado da Unido Europeia, na versdo que Ihe foi dada pelo Tratado de Lisboa,

— Tendo em conta o n.° 4 do artigo 110.° do seu Regimento,

A. Considerando que o respeito, a promocao e a salvaguarda da universalidade dos direitos
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humanos fazem parte do acervo juridico e ético da Unido Europeia e constituem um dos
fundamentos da unidade e da integridade europeias?,

B. Considerando que o UNHRC é uma plataforma Unica consagrada aos direitos humanos
universais e constitui um forum especifico dedicado aos direitos humanos no sistema das
NagOes Unidas,

C. Considerando que a reforma do UNHRC seguira duas vias, devendo o estatuto do
organismo ser debatido em Nova lorque e os procedimentos em Genebra; considerando que,
no proximo ano, terdo lugar diversas iniciativas e reunides informais,

D. Considerando que o papel da Unido Europeia como interveniente global adquiriu maior
importancia nas ultimas décadas e que uma nova abordagem, materializada no Servico
Europeu para a Accdo Externa (SEAE), pode contribuir para reforcar a ac¢cdo da Unido
Europeia na sua resposta aos desafios globais de uma forma coerente, sistematica e eficaz,

E. Considerando que uma delegacdo da Subcomissdo dos Direitos do Homem do Parlamento
Europeu se deslocara a Genebra durante a décima terceira sessdo do UNHRC, tal como
aconteceu por ocasido de sessoes anteriores do UNHRC e, antes disso, das sessdes da
Comissao dos Direitos do Homem das NacGes Unidas, organismo que precedeu 0 UNHRC,

1. Salienta a importancia da 13.2 sessdo do UNHRC, pois sera a sessdo fundamental do
UNHRC em 2010; congratula-se com o segmento de alto nivel da 13.2 sessdo ordinaria, que
contara com a participarao de ministros e outros representantes de alto nivel; observa que,
nas reunides do segmento de alto nivel, serdo debatidas duas questdes, a saber, a crise
economica e financeira e a Declaracdo das Nac¢es Unidas sobre educacdo e formagédo no
dominio dos direitos humanos;

2. Congratula-se com o facto de na ordem do dia da 13.2 sessdo do UNHRC figurar um
relatorio do Alto Comissario das Nagdes Unidas para os Direitos do Homem sobre o
impacto das crises econdmicas e financeiras globais no respeito de todos os direitos
humanos e sobre as ac¢des necessarias para atenuar esse impacto; apela aos
Estados-Membros da UE para que contribuam activamente para este debate;

3. Exorta os Estados-Membros a participarem activamente no debate anual interactivo sobre
os direitos das pessoas com deficiéncia, bem como nos debates sobre o direito a verdade
(iniciados pelo Grupo da América Latina e das Caraibas (GRULAC) e centrados na verdade
historica sobre a repressao) e na reunido anual sobre os direitos da crianca;

4. Salienta a importancia das posi¢cdes comuns da UE sobre questfes a debater na 13.2 sessdo
do UNHRC, embora ainda ndo tenham sido totalmente clarificadas as modalidades da acgéo
dos Estados-Membros da UE nesse organismo na sequéncia da entrada em vigor do Tratado
de Lisboa;

Actividades do Conselho dos Direitos do Homem

5. Reitera o seu apelo aos Estados-Membros da UE para que se oponham activamente a
qualquer tentativa de enfraquecimento dos conceitos de universalidade, indivisibilidade e
interdependéncia dos direitos humanos e para que encorajem activamente 0 UNHRC a
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10.

11.

12.

conferir a mesma atencéo a todas as formas de discriminacéo, incluindo em razéo do
género, da raca, da idade, da orientacdo sexual e da religido ou crenca;

Alerta para os perigos de uma extrema politizacdo do UNHRC susceptivel de impedir o
cumprimento do mandato deste organismo; sublinha a importancia de resolugdes por pais,
adoptadas para tratar casos graves de violagdo dos direitos humanos; condena
veementemente, neste contexto, o recurso a "mocgdes de ndo-accao" e manifesta o seu
desapontamento com a utilizacdo deste procedimento na 11.2 sesséo extraordinaria do
Conselho, facto que impediu a adopcao de uma resolucdo final consequente e coerente
tendo por objecto a situagdo no Sri Lanka;

Congratula-se com a organizacéo, por iniciativa do Brasil, da 13.2 sessao extraordinaria
sobre o Haiti, centrada no objectivo da integragdo de uma abordagem orientada para 0s
direitos humanos nos esforgos de reconstrucao subsequentes ao terramoto que devastou o
pais, e com 0s aspectos inovadores desta sessao, como a realizacdo de uma sesséo
extraordinaria na sequéncia de uma catastrofe natural e a participacéo de agéncias
especializadas das Nag¢des Unidas como meio para disponibilizar pareceres de peritos como
base para o debate; salienta o importante papel desempenhado pelo perito independente em
matéria de direitos humanos no Haiti no que se refere a integracao dos direitos humanos nos
esforcos mais amplos da ONU ou nas iniciativas de apoio ao Haiti lideradas pelos paises
doadores, e exorta os Estados membros das Na¢6es Unidas a darem seguimento a esta
sessao, incorporando a abordagem dos direitos humanos nas iniciativas mais amplas de
apoio ao Haiti e conferindo particular atencdo as pessoas vulneraveis, como as criancas;

Apela aos Estados-Membros da UE para que atribuam prioridade a medidas especificas do
UNHRC destinadas a pbr termo as viola¢Ges dos direitos humanos de que é vitima a
populacdo civil em situacdes de guerra e de conflitos violentos, incluindo a violéncia de que
séo alvo directo mulheres e criancas, bem como o problema das criangas-soldados;

Lamenta que ndo tenha sido possivel ao UNHRC resolver com suficiente prontiddo outras
situacOes graves de violagdo dos direitos humanos; insta os Estados-Membros da UE a
condenarem as violagcdes dos direitos humanos e a fomentarem activamente a criacao de
mecanismos do UNHRC aptos a enfrentar as crises de direitos humanos no Afeganistéo, na
Guiné-Conacri, no Irdo, no 1émen, no Iraque e no Sara Ocidental; insiste em que o mandato
das NagOes Unidas inclua o acompanhamento da situacéo dos direitos humanos no Sara
Ocidental;

Reitera a sua posicao relativa ao conceito de "difamacéo das religides" e, embora reconheca
a necessidade de uma abordagem cabal do problema da discriminacédo das minorias
religiosas, considera que ndo é adequado incluir este conceito no Protocolo sobre as normas
complementares relativas ao racismo, a discriminacao racial, a xenofobia e a todas as
formas de discriminacdo; insta os Estados membros das NacGes Unidas a aplicarem
integralmente as normas existentes em matéria de liberdade de expressdo e liberdade de
religido e crenca;

Reitera o seu apelo aos Estados-Membros da UE para que garantam o respeito dos direitos
humanos nas suas politicas internas, pois de outro modo a posi¢do da UE no UNHRC fica
enfraquecida;

Congratula-se com o0 novo empenhamento dos Estados Unidos nos 6rgaos das Nagoes
Unidas e com a sua subsequente eleicdo como membro do UNHRC, bem como com o



trabalho construtivo no dominio da liberdade de expresséo realizado na 64.2 Assembleia
Geral da ONU e com o plano de accdo sobre o seguimento da Conferéncia de Revisao de
Durban; exorta os Estados Unidos e os Estados-Membros da UE a acompanharem as
iniciativas deste tipo no futuro e a cooperarem plenamente neste dominio;

13. Manifesta a sua inquietacao face a candidatura do Irdo as elei¢des para 0 UNHRC, que terdo
lugar em Maio de 2010; reitera a sua oposic¢ao ao principio da "tabua rasa™ nas elei¢cdes para
0 UNHRC, insta a realizacdo de elei¢des abertas para todos 0s grupos regionais e exorta a
Unido Europeia a envidar todos os esforcos para impedir a eleicdo dos paises que
apresentem os quadros mais problematicos em matéria de direitos humanos;

14. Insta a UE e os seus Estados-Membros a continuarem a insistir na definicdo de critérios de
elegibilidade para 0 UNHRC, em particular no requisito minimo de coopera¢éo com 0s
procedimentos especiais, de acordo com o seu mandato; exorta a Unido Europeia a
desempenhar um papel de lideranca, estabelecendo linhas de orientacdo com parceiros
inter-regionais que serdo usadas durante as eleicdes;

15. Apela ao controlo efectivo da aplicacdo na pratica dos procedimentos especiais e das
conclusdes e recomendacdes dos 6rgados criados ao abrigo das convencdes das Nagdes
Unidas no &mbito do exame periddico universal (UPR) para cada pais;

16. Insta os Estados-Membros da Unido Europeia a envidarem todos os esforcos para preservar
0s mandatos para os procedimentos especiais; apela a renovacao do mandato do Relator
Especial da ONU sobre Myanmar e a Republica Popular Democratica da Coreia, bem como
a instituicdo de um novo mandato especifico para a Republica Democratica do Congo, dada
a deterioracdo da situacdo humanitaria neste pais;

17. Congratula-se com o estudo conjunto sobre préaticas globais de recurso a detengdes secretas
no ambito da luta contra o terrorismo, o qual sera debatido na 13.2 sessdo; insta 0s
Estados-Membros a apoiarem este estudo e a assegurarem o seguimento adequado do
mesmo, em consonancia com as posicoes anteriores do Parlamento Europeu sobre o
assunto, em particular as suas resolucdes de 19 de Fevereiro de 2009 e de 14 de Fevereiro
de 20072 sobre a alegada utilizagdo de paises europeus pela CIA para o transporte e
detencéo ilegal de prisioneiros;

18. Exorta a UE a participar activamente nas proximas sessdes do UPR, a fim de garantir um
procedimento correcto e resultados que apoiem e déem seguimento aos procedimentos
especiais da ONU e as conclusdes e recomendacdes dos érgdos criados ao abrigo das
convencOes das Nagdes Unidas, nomeadamente prestando a assisténcia técnica necessaria
para a sua execucao;

19. Insta a Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca e 0s Estados-Membros a trabalharem em prol de uma forte posicdo comum da
UE relativamente ao seguimento a dar ao relatorio da missdo de inquérito sobre o conflito
em Gaza e no Sul de Israel, exigindo publicamente a aplicagéo das suas recomendacdes e a
responsabilizacdo por todas as violagdes do direito internacional, incluindo alegados crimes
de guerra, e solicitando a ambas as partes que conduzam investigacOes que respeitem 0s
padrdes internacionais em termos de independéncia, imparcialidade, transparéncia, rapidez
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

e eficicia, em consonéncia com a Resolucdo A/64/L.11 da Assembleia Geral das Nagdes
Unidas, e salienta que o respeito do direito internacional no dominio dos direitos humanos e
do direito humanitario internacional por todas as partes e em todas as circunstancias ¢ uma
condicdo essencial para alcancar uma paz justa e duradoura no Médio Oriente;

Convida a Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca e os Estados-Membros da UE a controlarem activamente o cumprimento das
recomendac0es incluidas no relatorio Goldstone através da consulta das missGes externas da
UE e das ONG que operam neste dominio; solicita que as recomendacdes e as observacoes
com estas relacionadas sejam incluidas nos dialogos da UE com ambas as partes, bem como
nas posicdes da UE em instancias multilaterais;

Salienta que, embora a questéo da reforma do UNHRC ndo deva ser directamente abordada
na 13.2 sessdo do UNHRC, é necessario um processo de reforma transparente e exaustivo,
que tenha em conta as ONG, a sociedade civil e as restantes partes interessadas;

Salienta que a reforma do UNHRC néo deve impedir este organismo de prosseguir o seu
trabalho de fundo sobre violagdes dos direitos humanos;

Exorta os Estados-Membros da UE, tendo em vista a primeira reunido do grupo de trabalho
sobre a reforma do UNHRC instituido pela Resolugdo A/HRC/12/L.28, a adoptarem uma
posicdo comum sobre esta questdo, bem como uma estratégia de negociacéo eficaz e
dindmica; salienta a importancia de uma posi¢cdo comum da UE sobre o processo de reforma
do UNHRC e insta os Estados-Membros da UE a respeitarem os limites acordados
conjuntamente;

Insta a sua Comissdo dos Assuntos Externos a redigir uma recomendacédo ao Conselho, a
fim de contribuir atempadamente para a posi¢do da UE sobre a proxima reforma;

Manifesta a sua conviccdo, embora reconhecendo a necessidade de um debate mais
abrangente, de que a reforma devera preservar a independéncia do Alto Comissariado para
os Direitos do Homem, salvaguardar e, se possivel, reforcar os procedimentos especiais,
bem como garantir a possibilidade de 0 UNHRC abordar violacGes especificas dos direitos
humanos através de resolucdes por pais e mandatos por pais; sublinha a importancia da
indivisibilidade dos direitos humanos, quer se trate de direitos sociais, econémicos,
culturais, civis ou politicos; toma conhecimento dos debates sobre as modalidades de
reforco do UNHRC sem recorrer ao pacote de desenvolvimento institucional;

Participacédo da UE

26.

217.

Reconhece a participacdo activa da UE e dos seus Estados-Membros nos trabalhos do
UNHRC, felicita a Bélgica pelo éxito da Presidéncia do UNHRC até ao momento e acolhe
com satisfagdo as prioridades da Presidéncia espanhola no dominio dos direitos humanos;

Exorta o Conselho e a Comissédo a prosseguirem os seus esforcos tendentes a promover a
ratificacdo universal do Estatuto de Roma e a adopcéo de legislacBes nacionais de execucao,
em conformidade com a Posi¢do Comum 2003/444/PESC do Conselho, de 16 de Junho de
2003, relativa ao Tribunal Penal Internacional® e o plano de ac¢do de 2004 que da
seguimento a Posicdo Comum; acolhe favoravelmente o Acordo de Cooperagédo e Auxilio
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28.

29.

30.

entre a UE e o0 TPI e, nessa base, exorta a Unido Europeia e os seus Estados-Membros a
cooperarem plenamente com o Tribunal e a prestarem-lhe toda a assisténcia necessaria;
toma nota de que a primeira Conferéncia de Revisdo do Estatuto de Roma se realizara em
Campala, no Uganda, de 31 de Maio a 11 de Junho de 2010, e sera essencial para a
continuacdo do desenvolvimento do Tribunal;

Entende que a nova estrutura institucional da UE oferece uma oportunidade para aumentar a
coeréncia, a visibilidade e a credibilidade das ac¢des da UE no UNHRC; solicita a Alta
Representante/Vice-Presidente da Comissdo que vele por que sejam tomadas medidas
concretas para dar aplicacdo ao Tratado de Lisboa, a fim de evitar um periodo de transicéo
demasiado longo que comprometeria a credibilidade e a eficacia da Unido, e por que as
novas modalidades aumentem a capacidade da UE para participar na cooperagédo
inter-regional e cooperar com paises de outros blocos sobre iniciativas comuns;

Encarrega a sua delegacdo a 13.2 sessdo do UNHRC de expor as preocupagdes expressas na
presente resolucéo, convida-a a apresentar um relatorio a Subcomissé@o dos Direitos do
Homem sobre a sua visita e considera que é oportuno continuar a enviar uma delegacéo do
Parlamento Europeu as sessdes pertinentes do UNHRC;

0
0 0

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucao ao Conselho, & Comissao, a
Alta Representante/Vice-Presidente da Comissao, aos governos e parlamentos dos
Estados-Membros, ao Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, ao Secretario-Geral das
Nacdes Unidas, ao Presidente da 64.2 Assembleia Geral das Nac6es Unidas, ao Presidente
do Conselho dos Direitos do Homem das Nag¢des Unidas, ao Alto Comissario das Nagdes
Unidas para os Direitos do Homem e ao Grupo de Trabalho UE-ONU instituido pela
Comissdo dos Assuntos Externos.



